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.11, ktori si pamataju 3. september, neziju v minulosti.
Robia vetko pre to, aby v budicnosti zili v mieri.”

Daily Express, Londyn
Z Gvodnika pri prilezitosti dvadsiateho Stvrtého vyrocia,
ked'Britania vyhlasila vojnu Nemecku.

,,Kruté lahostajnost k [udskému utrpeniu sa stava zvykom.*

,,Prenasledovanie ako plynulo a suvisle uplatriovana
stratégia je zalozZené na konfiskacii majetku. A prave konfiskacia
majetku prilievala vodu do ohria horlivosti. Ked'o konfiskaciu
neslo, zaujem o sluzbu na obranu viery Zalostne upadal.

Henry Charles Lea
The History of the Inquisition of the Middle Ages
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Predslov autora

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

V tejto knihe su opisané spomienky na udalosti, ktoré sa odohrali pred
viac neZ patdesiatimi rokmi. Je to pokus opisat, (a) ako sa Nemeckej risi
podarilo dostat ma proti mojej voli z rodného Ceskoslovenska do tabo-
rov smrti v Majdanku a Osvienc¢ime, (b) niektoré zazitky, ked som bol od
juna 1942 do aprila 1944 v tychto tdboroch smrti véznom, (c) mdj utek
z Osvien¢imu 7. aprila 1944 so spoluvazinom Alfrédom Wetzlerom a (d)
niektoré délezité udalosti, ktoré nasledovali po naSom Uteku.

Myslim si, Ze by som mal povedat nie¢o o tom, ako a preco tato kniha
vznikla. Kniha bola napisana vo velmi odliSnom prostredi, po¢as mojej
pravidelnej letnej dovolenky, ktort som travil v Londyne v Anglicku v au-
guste 1963.

Po skonceni vojny v roku 1945 som Zil v Prahe. Toto mesto sa mi stalo
ozajstnym domovom az do roku 1958, ked som z krajiny odiSiel. V Prahe
som Studoval chémiu a biochémiu a tu sa zacala aj moja vedecké kariéra.
M@j Zivot je dodnes spéty s korerimi, ktoré som tam zapustil.

Nepamatam si, Ze by sa ma za cely ¢as, ¢o som Zil v Prahe, niekto spy-
tal, ¢o sa v Osvien¢ime vlastne dialo. Neviem, ¢i to bolo z nedostatku
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zaujmu alebo preto, Ze tato téma bola tabu. Mnohé udalosti délezité z po-
hladu dejin Ciech a Slovenska stvisia s tym, ¢o sa dialo v Osviencime:
napr. sa tam konala najvac¢Sia hromadna poprava ¢eskych obcanov v celej
historii Ciech®. Tato udalost, ktora je zaroven sti¢astou mojho osobného
Zivota, bola vobec prvy raz opisana v knihe, ktordi som napisal v Londyne.

Uz v patdesiatych rokoch Svaz protifaSistickych bojovnikt v Prahe
usporadival kazdoro¢ne spomienkovy vecer na pocest osvien¢imskych
obeti. Raz som sa na tejto akcii zUcastnil. Hovorilo sa hlavne o hrdinstve
¢eskych komunistov. Nemam ni¢ proti tomu, desiatky z nich, podobne ako
stovky dalSich ¢eskych obcanov (Cest ich pamiatke) zomreli v Osvienci-
me, pretoze sa postavili nacistom na odpor. Pocas vecera sa vsak nikto ne-
zmienil o tisicoch ¢esky hovoriacich Zidovskych deti, ktoré boli v Osvien-
¢ime chladnokrvne zavrazdené a stali sa muc¢enikmi, ¢i uz cheelialebo nie.
Nikto tam nespomenul osud Zidov. Na p6diu som spoznal byvalych Zidov-
skych vaznov z Osvien¢imu. Po skonceni ku mne podisiel podozrivo dobre
oble¢eny muz a spytal sa ma, ¢ som si vimol, Ze je to na podiu samy Zid.
Neodpovedal som mu. Bolo to v ¢ase antisemitského procesu so Slanskym
v roku 1952 a nechcel som provokovat osud.

Neskor, ked som pracoval v Izraeli (1958 — 1960), som v meste Recho-
vot travil dIhé hodiny v kniZnici slavneho Weizmannovho vedeckého insti-
tatu pomenovanom po doktorovi Chaimovi Weizmannovi. Pred druhou
svetovou vojnou a pocas nej stal desatrocia na cele sionistov. Mozno bol,
a niektori tvrdili, Ze naozaj bol, vodcom v3etkych Zidov. Ked v roku 1948
vznikol Zidovsky Stat, mozno préve preto sa stal prvym prezidentom Izrae-
la. Preto som s velkym zaujmom ¢ital jeho autobiografiu s nenapadnym
nazvom Trial and Error (Pokus a omyl). V registri tejto knihy sa uvadza
slovo Rechovot viac ako desatkrat. Zaujimalo ma, kolkokrat sa tu bude na-
chadzat Osvien¢im, kde zomrelo stokrat viac Zidov, ako kedy Zilo v meste
Rechovot. Na svoje prekvapenie som zistil, Ze sa v pamatiach tohto stcas-
nika a velkého Zidovského vodcu slovo Osvien¢im neobjavilo ani raz. Ne-
viem, ¢i ide o prejav nezdujmu Weizmanna a jeho spolupracovnikov alebo

! 1de o vyvrazdenie tzv. rodinného tabora 7. marca 1944. Pozn. prekl.
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¢i bolo slovo Osviencim vtedy tabu aj v 1zraeli, aj ked z nejakého skrytého
dévodu.

V roku 1960 ma pozvali do Anglicka, ponukli mi miesto vo vyskume
Britskej rady pre lekarsky vyskum. Anglicko bolo v tom ¢ase Mekkou ved-
cov a velmi rad som sa tam odstahoval. Zakratko som si osvojil anglické
zvyky a stal sa zo mna vasnivy konzument ¢aju a Citatel britskej tlace, ¢o
bola velmi popularna zabava Anglicanov najméa v nedelu.

V roku 1960 chytili Adolfa Eichmanna. A zrazu zo dia na der sa zacalo
vo vSetkych nedelnych novinach hovorit o holokauste a ¢asto sa spominal
aj Osvienc¢im. Toto slovo priam zdomécnelo. Isty m6j novy priatel, Alan
Perry, novinar z BBC, so mnou ¢asto rozoberal tato tému, najma ked zis-
til, Ze viem aj to, ¢o sa nedocital v novinach. Povedal mi, Ze v denniku Daily
Herald, vtom ¢ase vyznamnych novinach vydavanych britskymi odbormi,
zatial nevysla obsiahlejSia reportaz o Eichmannovi. Podla neho by mohli
mat zaujem o ¢lanok odo mna, kedZe td tému tak déverne poznam. ,,Chod
aporozpréavaj sa s nimi," nabadal ma.

Pocavol som jeho radu a kratko nato som predpoludnim zaSiel do re-
dakcie Daily Herald. Zistil som v3ak, Ze hovorit so $éfredaktorom nie je
vbbec jednoduché. Fleet Street, v tom ¢ase centrum britskej Zurnalistiky,
sa riadila vlastnymi pravidlami. Zabludil som tam a motal sa po miest-
nosti plnej novinarov, popijali ¢aj okolo velkého duboveho stola zaprata-
ného papiermi, Salkami, popolnikmi a flaSami od mlieka. Telefény non-
stop vyzvanali. V miestnosti sa vznaSal husty oblak cigaretového dymu.
Podisiel ku mne jeden z novinarov, mal okolo Styridsiatky, so $alkou ¢aju
v jednej ruke a cigaretou v druhej. Pozeral sa na mna (votrelca!) s velkym
zaujmom. Pozorne skiimal moje okuliare bez ramu v Style Trockého (dal
som si ich zhotovit ddvno pocas Studijného pobytu v Moskve). VSimol si
moj taliansky plast, ktory som si kipil cestou z Izraela. Pozrel sa na moje
staré dobré topanky s patcentimetrovymi podrazkami, ktoré boli v méde
v patdesiatych rokoch v Prahe, ale urcite nie v Londyne. Spytal sa ma, od-
kial pochadzam. Ked som povedal ,,z Ceskoslovenska*, bol prekvapeny.
Na vrchole studenej vojny sa nepotikalo vela Iudi z Ceskoslovenska po re-
dakciach na Fleet Street. ESte raz si obzrel moje oblec¢enie. A potom sama
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priamo spytal, ¢i som Spién. Povedal som, Ze &no a poZiadal som ho, aby to
velmi nerozSiroval. Je to tajné, nastojil som. Ubezpecil ma o svojej diskrét-
nosti a predstavil sa ako Alan Bestic, irsky novinar v slobodnom povolani,
ktory Zije v Londyne od svojich troch rokov.

Povedal som mu, preco som priSiel do redakcie Daily Herald a o
akej téme by som chcel napisat. Podla neho nemam nédej dostat sa takto
netradic¢ne k $éfredaktorovi. Navrhol mi, aby sme ¢lanok napisali v obvyk-
lej forme a az potom ho ponukli Séfredaktorovi. Potom sme zasli na poha-
rik do najblizsej kr¢my. (NaFleet Street ich bolo nedrekom.) Pozval ma na
vikend k sebe domov — Besticovci byvali v dome v Surrey —, Ze spolu ten
¢lanok napiSeme.

Pocas vikendu sme stravili vela ¢asu pri nespocetnych Salkach ¢aju
a rozhovoroch o tom, ¢o som robil dvadsatjeden mesiacov a sedem dni
ako vézen v Osvienc¢ime. Diskutovali sme 0 mojom Uteku (s priatelom
Alfrédom Wetzlerom) z Osvien¢imu, ako sme po Uteku napisali Spravu
0 Osvienc¢ime a ¢o sa dialo hned po tom. PoteSilo ma, ked som zistil, ze
Bestic stenografuje rychlejSie, ako ja rozpravam. Prepisoval to potom na
starom rozhrkanom pisacom stroji. Znelo to ako palba z gulometu a chr-
lil to rychlo, zvycajne bez preklepov. Bestic bol toho nazoru, Ze budeme
potrebovat viac ako jedno pokrac¢ovanie, aby bolo rozpravanie Zivé a zro-
zumitelné. Takisto dodal, mraciac sa, Ze pre Daily Herald je netypické
uverejnit viac ako dve pokrac¢ovania na jednu tému. Napisal v3ak tri po-
kracovania, kazdé po tisic slov, a dufal, Ze sa s vydavatelom dohodne na
dvoch. O tyZzden mi zavolal a pozval ma k sebe domov na dalsi vikend.
Informoval ma, Ze vydavatel si navrhovany ¢lanok precital. Na Bestico-
vo prekvapenie chce pat pokracovani, ktoré budu vychadzat pocas jed-
ného tyzdna od pondelka do piatka. Tak sme napisali pribeh, ktory mal
pat pokracovani, kaZdé po tisic slov. O tyZzden ma Bestic pozval k sebe
domov oslavit nas patdielny ¢lanok v rozsahu pattisic slov, kedZe ho vy-
davatel prijal. Pri tej prileZitosti ma poZiadal, aby som podpisal autor-
sk zmluvu na vydanie ¢lanku v Daily Herald. Sucasne mi dal Sek ,,ako
kompenzéaciu za ¢as, ktory som obetoval pre Daily Herald*. Pozrel som sa
na Sek: bol vystaveny na sumu, ktora presne zodpovedala méjmu (alebo
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¢iemukolvek) beZnému ro¢nému platu nezévislého vyskumného pracov-
nika v Rade pre lekarsky vyskum. Neskdr som sa dopocul, Ze na vecierku
s kolegami vydavatel hrdo rozpréaval pribeh istej starej zeny, ktora pouzi-
vala malbu starého majstra na to, aby sa jej nezatvarali kuchynské dvere.
Predala malbu skoro zadarmo prvému zaujemcovi, ktory poznal jej sku-
to¢nd hodnotu. Pri tej prileZitosti sa vychvaloval, Ze uzavrel eSte vyhod-
nejsiu zmluvu so Sialenym doktorom z Ceskoslovenska. Nazdaval sa, Ze
viem nieco o holokauste, ale Ze neviem ni¢ o anglickej vydavatelskej bran-
dzi. Naklad Daily Herald sa za ten tyZden v marci 1961, ked v iiom uverej-
novali mojich pat ¢lankov, zvysil o Styridsat percent. Bolo to v predvecer
sudneho procesu s Eichmannom.

Bol som v Londyne spokojny so Zivotom i s pracou. K mojim novym
zvykom patrilo aj postavit pred odchodom do prace pred dvere prazdnu
flaSu od mlieka. Zastr¢il som do nej papierik pre mliekara, kde som po-
znacil, kolko vajec, masla, mlieka a smotany budem v ten den potrebovat.
Kazdu sobotu, ked boli ludia va¢Sinou doma, mi zaklopal mliekar na dve-
re, povedal, kolko mam zaplatit, ja som mu dal Sek a on sa vratil do svo-
jej dodavky na troch kolesach. Bol to nizky a zdvorily ¢lovek krivkajuci
na jednu nohu, no velmi hybky. Raz v sobotu rano, kratko nato, ako vysli
v Daily Herald moje ¢lanky, mi povedal: ,,Prepacte, pane, nemali by ste
chvilku ¢as? Chcel by som sa s vami sikromne porozpravat.“ Pozval som
ho dalej, sadli sme si do jedalne a on preSiel rovno k veci. ,,Ide o vaSe ¢lan-
ky v Daily Herald, “ povedal. ,,Chcel by som vam povedat, Ze sa mi straSne
nepacili. Ako keby chceli vyvolat nenévist vo¢i Nemcom. Poviem vam to
rovno. Pripada mi to tak, Ze ste prisli z Ceskoslovenska kazit nase vztahy
s Nemcami. RozSirujete o nich 1Zi.*

Bol som prekvapeny, ako priamo a obvinujuco to povedal, ale, samo-
zrejme, chapal som, Ze nema ¢asu nazvys, mlie¢ne vyrobky treba poroz-
nasat a pozbierat Seky. ,,Preco si myslite, Ze som klamal?* opytal som sa.

Moja pokojne vyslovena, vecné otazka ho odzbrojila. Takmer osprave-
dlnujuco mi povedal: ,,Prosim vas, nemyslite si, Ze som faSista. Som ¢le-
nom Labour Party a proti Nemcom som bojoval vtedy, ked bolo treba.”
Pobdchal si po pravej nohe, naktora krival. Bolo pocut, Ze klope na drevo.
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,,Prisiel som o nohu pri invazii do Francuzska v roku 1944. Nem6Zete ma
teda vinit, Ze drzim s Nemcami. UzZ je mier a su to naSi spojenci. Dnes ne-
potrebujeme antinemeckd propagandu. M6Zete mi verit, Ze sio Nemcoch
hitlerovskej éry nerobim Ziadne ilGzie. Ale to, ¢o v ¢lankoch piSete, je za-
kerné a neuveritelné.”

.Preco simyslite, Ze je to neuveritelné?* spytal som sa ho. Po chvili ml-
¢ania povedal: ,,Nie¢o vdm o sebe poviem. Moja Zena je dobr, ale... dost
jednoducha. Skoro by sa dalo povedat, Ze je hlupa.”

Nechéapal som, ¢o tym chce povedat. Postrehol otdzku v mojej tvari,
zvySil hlas a zacal hovorit ako na schddzi: ,,Moje Zena je, aké je. Ale skdste
jej povedat, Ze niekto chce ubliZit naSim trom detom. Vezme sekeru alebo
kuchynsky n6z a opovazili by sa nieco skusit! Len cez jej mitvolu! A to je,
ako hovorim, hldpa. A vy mi teraz chcete povedat, Ze vietci ti madri Zidia
z celej Eurdpy vzali svoje deti za ruky a odvliekli ich nackom stovky kilo-
metrov daleko do tych hnusnych plynovych komér? Nie, tomu predsa ne-
mozem uverit!* zvolal.

V tej chvili som pochopil, Ze som vo svojich ¢lankoch v Herald Tribune
pomerne dobre vystihol, ¢o sa vlastne Zidom v Osvien¢ime stalo. Nepo-
darilo sa mi vSak dobre vysvetlit, ako to vSetko vopred ta zradna nemecka
administrativa zorganizovala. Uvedomil som si, Ze musim napisat knihu,
v ktorej mysliacim Iudom vysvetlim, ¢o som v Osvienc¢ime videl. Musim
dopodrobna opisat ten zlozZity nemecky podvod, ktory pre nedostatok lep-
Sich slov volaju niektori,,krivolaka cesta do Osvienc¢imu®, Tento elegantny
vyraz plnohodnotne nevyjadruje, aké uskoc¢né, zradné a rafinované admi-
nistrativne metody Nemci pouzivali na oklamanie nielen Zidov, ale celé-
ho civilizovaného sveta. Navyse, krutd nemecka protiZidovska kampari sa
striedala s bleskovou a bezuzdnou krutostou proti kazdému, kto sa neria-
dil ich pravidlami a neposlichal ich rozkazy. Okrem toho, nemeckéa admi-
nistrativa mala na kone¢nej deportac¢nych vlakov dostato¢ny pocet katov,
ktori sa navybraneé obete vrhli zakerne, bleskurychle, s ohromujicou kru-
tostou a bez akéhokolvek zlutovania. Bola to ddlezita sucast ich techniky
masového vrazdenia. Oc¢ividne bola na hony vzdialena chapaniu a pred-
stavivosti mojho londynskeho mliekara.
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O rok som dostal list od doktora Heinza Duxa, prokuratora z Frankfur-
tu nad Mohanom, kde ma ziadal, aby som pricestoval do Nemecka a po-
mohol s pripravou procesu s déstojnikmi SS a s vojakmi, ktori boli obvi-
neni zo spachaniastrasnych zlo¢inov v tabore Osvienc¢im. Doktor Dux ma
diho hladal, chcel ma poZiadat, aby som mu pomohol splnit jeho ulohu,
ale od ceskoslovenskych uradov sa mu nepodarilo ziskat moju adresu. Po
tom, ako mi vysli ¢lanky v Daily Herald, nemecka prokuratira zistila, Ze
zijem v Anglicku. Nadviazali so mnou kontakt. Takto sa zacala moja vySe
tridsatrocna spolupraca s nemeckymi Gradmi, stihajucimi nemeckych
zlo¢incov, ktori sa priamo podielali na holokauste. A je ich eSte stéale dost
aj teraz v roku 1997, ked piSem tieto riadky. Vratim sa vSak k svojej prvej
povojnovej navsteve Nemecka v roku 1962, doktor Dux mi vo svojej kan-
celarii ukazal obrovsky regal plny hrubych knih v ¢iernej vazbe a povedal:
»Tychto osemdesiat zvazkov obsahuje pisomné vypovede o Osvien¢ime
a eSte stale neviem vsetko.” Jeho slova ma prinutili zamysliet sa nad tym,
ako mam napisat knihu o Osvien¢ime. Ak ma pravdu — a viem, Ze ju ma
—, musel by som napisat osemdesiat zvazkov a jeden navySe, aby ma nikto
nemohol obvinit, Ze som na nejaky dolezity detail zabudol. Bolo by ur¢i-
te velmi naroc¢né precitat si taku knihu, a to ani nehovorim, aké naro¢né
by bolo ju napisat. Pochopil som, Ze musim starostlivo triedit fakty, o kto-
rych chcem pisat. Vzhladom na selektivny pristup k faktom sa moze stat,
Ze ma obvinia, Ze piSem iba o niektorych aspektoch nemeckych opatreni.
Napriek tomu som sa rozhodol vybrat tie spomienky, ktoré dokopy vytvo-
ria uceleny obraz a aj moj ¢estny mliekar pochopi metody, umoZnujice
Nemcom spustit v Osvienc¢ime tu nepredstavitelnd a ukrutn masinériu.

Po mojom navrate z prvého pobytu v Nemecku sa Alan Bestic nazda-
val, Ze pocas sudneho procesu by mohla mat britska verejnost zaujem pre-
Citat si o niektorych mojich skisenostiach. Po tom, ako mi vysli ¢lanky
v Daily Herald, ¢asto ma pozyvali do rozhlasu a televizie, kde som posky-
toval rozhovory v savislosti s trestnym stihanim niektorych zloc¢incov SS
z Osvienc¢imu. Moje meno bolo v Londyne zname aj mimo mojej profe-
sie. Alan Bestic naSiel zakratko vydavatela, ktory mal zaujem vydat knihu
0 mojich osobnych skusenostiach pod podmienkou, Ze nebude mat viac
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ako dvesto stran. Na knihe sme zacali pracovat po¢as mojej dovolenky
v lete v roku 1963. Mohol som sa odputat od prace a sUstredit sa na pi-
sanie knihy. Alan chodil ku mne kazdy den. Stenograficky si kazdy den
zapisal kapitolu, ktord som nadiktoval, v noci ju prepisal na stroji a pod-
la svojich moznosti a schopnosti ju ¢o najlepSie zredigoval a gramaticky
opravil. Velmi skoro sme dospeli k nazoru, Ze na vSetko, ¢o chceme zve-
rejnit, bude dvesto stran malo. Po rokovani nam dovolili maximalny roz-
sah tristo stran. Za osemnast dni sme knihu dokon¢ili a pripravili do tla-
¢e. Kym mi uplynula trojtyZdnova dovolenka, odovzdali sme rukopis do
tlaciarne. Kniha vysla eSte v tom istom roku a vSetky popredné britske
noviny priniesli na knihu pozitivne ohlasy. Pravdepodobne to bola na tato
tému v Anglicku prva kniha urcend Sirokej verejnosti, nielen odbornikom.
Pisal som ju aj pre svojho milého mliekara. Aby vedel, Ze v boji proti naciz-
mu nepriSiel o nohu zbytocne. VSetci vieme, Ze porazit nacizmus, najhor-
Sieho nepriatela Iudstva, nas stalo vela driny, potu, siz a krvi.

Pisal som ta knihu aj ako podakovanie vSetkym, ktori prispeli k poraz-
ke nacizmu. A stcasne dafam, Ze i ja som k tomu prispel podla svojich naj-
lepSich mozZnosti a schopnosti a Ze tato kniha méZe mnohym otvorit oci,
aby sa tie zvrhlé a bestialne sily, o ktorych si myslime, Zze sme s nimi na-
vZzdy skoncovali, uz nikdy nevratili.

RUDOLF VRBA
Vancouver, Kanada
22. septembra 1997
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Utiekol som z Osvienc¢imu

Predslov

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Rudolf Vrba nezapada do vSeobecného obrazu muza z Osvien¢imu.
Nema zvraskavenu tvar. Vo vlasoch nendjdete ani ndznak Sedin. Celkovo
nevyzerd na tridsatdevat rokov, pdsobi mladsie a v o¢iach sa mu zraci skér
humor nez utrpenie.

Netrpi pocitom krivdy. Ak aj v sebe ukryva trpkost, je désledne pod-
loZena neodSkriepitelnymi faktmi, a nie predstavami, ktoré v sebe roky
Zivi.

Naozaj je taky, ako vyzerd — zmes kozmopolitného intelektuala a ved-
ca, ¢o je samo osebe dost zvlastne, lebo Vrba ako Zid musel na rodnom
Slovensku v patnastich rokoch nechat Skolu a pracovat ako robotnik.

Studoval potajomky, kym sa nevzburil vo¢i reZzimu monsignora Tisa,
¢im sa kvalifikoval do Osvienc¢imu, kde intelektualne sklony rozhodne
nepodporovali. Dokonca aj po uteku si na dalSi rok odoprel luxus vzdela-
vat sa, pretoze veril, Ze ma na praci dolezitejSie veci: bojovat vo vojne pro-
ti nacistom, ich skazenej ideoldgii a barbarskym skutkom, ktoré v tom
case tak déverne poznal. Pridal sa k partizanom na zapadnom Slovensku.
Bol vyznamenany, dostal Rad Slovenského narodného povstania a dalSie
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vyznamenania za Uc¢ast v odboji. A aZ po vyhranom boji sa zacal venovat
stadiu.

V roku 1945 sa zapisal na Chemicku fakultu, na Katedru chemickej
technoldgie Ceského vysokého uceni technického v Prahe, v roku 1949
promoval a ziskal Stipendium Ministerstva Skolstva na postgradualne $ta-
dium. V roku 1951 urobil doktorat technickych vied.

Od tych ¢ias jeho préaca pritahovala zaujem vedeckého sveta. Vela pisal
o neurochémii, ktorej sa venoval, a prednasal nielen vo Velkej Britanii, kde
pokracoval vo vyskume, ale aj vo Franclizsku, v Dansku, 1zraeli, Rakusku
a Sovietskom zvéze.

Jeho vedecky Uspech povaZzujem do istej miery za pozoruhodnejsi ako
dramaticky utek z Osvien¢imu. Ani jedno by sa vSak Vrbovi nepodarilo,
keby nebol obdareny bystrym a prenikavym intelektom. Hoci si jeho Gtek
vyZadoval nesmiernu fyzick( odvahu, na dosiahnutie vedeckych Uspe-
chov potreboval vlastnosti, ktoré su azda eSte vynimocnejSie.

V jeho pripade nestacilo iba nadanie. Musel potlacit, dokonca znicit
spomienky na minulost. Musel zahlusit, dokonca priam vymazat zapach
krematorii, pohlad na nevidané utrpenie a neludské ponizovanie a, ¢o
bolo moZno ovela déleZitejSie a tazSie, spomienky na muzov, ktori mali
toto vSetko na svedomi.

Doktor Rudolf Vrba z malého slovenskeho mesta Trnava to doka-
zal, ¢o som povazoval takmer za nemozné. Na ruke ma vytetované ¢islo
z Osvien¢imu 44070, ale jazvy, ktoré utiZil na tom mieste, fyzické a duSev-
né jazvy, tie odstranil.

Vysvetlit, ako sa mu to podarilo, je nesmierne tazké, mozno to ani on
sam presne nevie. Viem vSak, mozno lepSie ako hocikto iny, Ze jeho forma
terapie je dokladna a G¢inna. Ked som ho poZziadal, aby mi vyrozpraval
svoj osvienc¢imsky pribeh, aby mohla vzniknut tato kniha, zmocnili sa ma
mierne obavy. Obaval som sa, Ze sa m6Zu jazvy opat otvorit, ak sa znovu
v mysli prenesie do taborového virvaru so vSetkymi jeho hrézami.

Bol som rad, som rad, ze som sa mylil. Bolo by vSak mylné tvrdit, Ze
Uloha, pred ktort som ho postavil, bola prenho lahka. V podstate si mys-
lim, Ze ju prijal, lebo pokladal za svoju povinnost pripomenut svetu, ktory
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prirychlo zabuda, Ze existovali a stale existuju Iudia, ktori pomahali za-
vrazdit miliény inych ludi.

Usilovne a trpezlivo so mnou pracoval. Chcel by som mu vzdat hold za
nesmierne Usilie, s akym pristupoval ku kazdému detailu, za Gzkostliva,
takmer fanatick( preciznost a za odvahu, ktoru si vyZadovalo toto chlad-
nokrvné mapovanie dvoch hrézostrasnych rokov Zivota.

Alan Bestic

Londyn, oktéber 1963
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